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11:01 Doc. Stanislav Rubas zah4jil fizeni, vita doktorandku a Cleny
komise.

11:02 Slovo dostava doc. Tomas Svoboda (Skolitel). Doktorandku
predstavuje jako pilnou, ptikladnou studentku; seznamuje ¢leny
komise se sledem vedoucich dizertacni prace a zmeénou jejiho
tématu. Zkousky doktorandka plnila s vynikajicimi vysledky.
Publikac¢ni ¢innost je kvalitativné i kvantitativné na vysoké arovni,
ke konci studia se vysledky precizuji. Prace je psana pokroc€ilym,
vyzralym zpusobem. Ucast na konferencich a odbornych forech s
mezinarodnim piesahem. Zplisob prace je samostatny, doslo k
dikladnému badani v archivech. Prace je opfena o primarni a
sekundarni materidly, bibliografie je pln¢ dostacujici. Ptistup
doktorandky ke studiu byl zcela piikladny.

11:08 Slovo dostava doktorandka, piedstavuje praci. Zacina tvodem
do problematiky, pfedstavuje zivot a dilo Jifiho Levého. Dosud chybi
prace, kterd by systematicky, komplexné pojednala jeho dilo. Po roce
2000 vnima zvyseny zajem o Levého v zahrani¢i, ovSem pozornost
se sméfuje jen na malou ¢ast (pielozenych) d€l. Doktorandka
sledovala ¢innost Jifitho Levého komplexné¢, véetné pedagogické a
osvétoveé ¢innosti.

11:10 Doktorandka piedstavuje metodologii: analyzuje diskurz
Levého publikacnich vyzkumi, vénovala se korespondenci. Z
hlediska ohledavani studijni a akademické drahy pojmenovava
dulezitost jednotlivych kvalifika¢nich praci, které se namnoze staly
zéklady pozdéjsich publikaci.

11:12 Vénovala se 1 tematickému zaméfeni Levého praci. Poukazuje
1 225793 - Mgr. Jelizaveta Getta



na §ifi a pestrost Levého badatelskych z4jmu (anglistika, versologie,
literarni teorie), které poskytly jeho teorii pfekladu interdisciplinarni
zaklad. Teoreticko-metodologicka vychodiska — vzhledem k pluralité
Levého z4jmu Slo o obtizné zpracovatelnou kapitolu. Pfiznacné je
historické zakotveni vyrokd, vyrazny je kontext ¢eského
strukturalismu.

11:15 Stézejni ¢ast disertace se vénuje Levého teoretickym pracem v
oblasti ptekladu. Sleduje vyznamné genezi Levého Uméni piekladu.
Predstavuje kroky analyzy, pojmenovava osvétovou funkci kritiky v
Levého pojeti.

11:17 Disertace sleduje Levého pedagogické pﬁsobeni zejména na
UPOL a brnénské UJEP. Pieklad Levy pojima jako svébytny studijni
obor, Venuje se 1 edukaci vefejnosti. Vyznamna je i Levého
organizacni ¢innost (Kruh piekladatelti, Rada FIT). Vyznamna je
predndSkova ¢innost, organizace konferenci, redak¢ni prace. Zalozil
edici Cesky preklad.

11:19 Zavérem: po Levého smrti bylo dilo pokladano za torzo,
postupné ale zacalo byt vnimano jako nad€asové a podnétné.
Disertace usiluje o systematizaci riznych aspekti Levého dila.

11:21 Slovo dostava oponentka prof. Kralova, pfedstavuje posudek.
Disertaci poklada za vynikajici: dilo monografického charakteru
ptfedstavuje model pro obdobné prace vénované dal§im osobnostem
oboru. Dva dotazy: Zistaly stranou n€které aspekty Zivota a dila,
které by si zaslouzily dalsi zkouméani? A jak se autorka diva na
zahrani¢ni recepci Levého? Navrhuje hodnoceni prospéla.

11:23 Slovo dostava oponent prof. Manek: Ocenuje pfihlédnuti k
dobovému historickému kontextu a moznostem, archivni praci. Jako
podnét navrhuje dalsi pozornost Levého prekladiim poezie. Prace je
logicky ¢lenéna, odbornym, pfistupnym stylem napsand. Praci
oponent navrhuje jako u¢ebnicovy uvod do Levého dila.
Doktorandka prokazala v§echny schopnosti translatologického a
literarné-védeckého vyzkumu. Zavéry presvédcivé zdiivodnéné.
Navrhuje hodnoceni prospéla.

11:28 Doktorandka reaguje na posudky, odpovida na otazky.

Otazka prof. Kralové: Zstaly stranou aspekty zivota a dila?
Odpovéd’ doktorandky: Ano, existuji témata, ktera jsou v disertaci
jen naznacena, naptiklad versologie. Témata, ktera byla jen
pooteviena — zejména zahranicni recepce, coz by bylo téma na
samostatny projekt. Nenavstivila napt. archivy vSech Levého
spolupracovniki, nedohledala Levého studenta. Rozbiha se diskuse o
moznych pamétnicich (prof. Hornovéa z Olomouce, mozna i prof.
Radimska z Jiho€eské univerzity). A jen naznacena je také aktivni
prekladatelské ¢innost. V odpovédi na druhou otazku vnima
doktorandka dluh vii¢i vychodni translatologii, protoze od 60. let
byla vétSina viditelnych osobnosti oboru ze zapadnich zemi. Zasadni
pfinos maji preklady Levého dél.

Otazka doc. Svobody: Jaké tfi impulzy pokladate za nejpodnétnéjsi
pro svétovou translatologii do budoucna? Odpovéd’ doktorandky:
Podstatnost aplikovatelnosti teorie prekladu, zfetel k déjindm
prekladu pii formulovani novych piekladatelskych tezi,
interdisciplinarita a jeji prospésnost pro déji iny prekladu Jaké tii
impulzy pokladate za nejpodnétnéjsi pro nasi pedagogickou a
védeckou ¢innost? Odpovéd’ doktorandky: Propojeni teorie a praxe
(osvéta o vstupu na piekladatelsky trh, sezndmeni s Cinnosti
profesnich organizaci). Zavedeni experimentu do vyuky a vyzkumné
¢innosti. Dostupnost piekladatelského Skoleni nejen pro
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akademickou obec, ale i pro Sirokou vetejnost.
11:42 doc. Rubas se taze, jsou-li oponenti spokojeni s odpovéd’mi.

prof. Kralova: Domnivam se, Ze pocit nedopracovanosti je vas
subjektivni dojem. Vase prace vytvari zaklad pro dalsi badani.
doc. Svoboda: Je podnétné vzit to jako odrazovy miustek, ne jako
konstatovani faktu.

dr. Mracek: Pochvala — gratulace k mimotéadné praci, kterd ma
pedagogicky potencial.

Rozbih4 se Sirsi volna debata o vydavani a hodnoceni uc¢ebnic a o
akademickém provozu obecné. Podnét k vydani tieba coby zékladni
soucast skript pro studenty UTRL.

11:55 Debata o akademickych planech doktorandky.

11:57 Zahéjena porada komise bez ucasti doktorandky a
zapisovatele.

12:02 Jednohlasné bylo schvaleno, Zze obhajoba probéhla uspésné.
Komise na neverejném zasedani konstatovala, ze prace doktorandky
je nadprimérna a piesahuje pozadavky kladené na tento typ prace.
Doporucuje praci k vydani.
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Klasifikace obhajoby: prospél/a (P)

Piedseda komise: Rubas Stanislav, doc. PhDr., Ph.D. .,
Clenové komise: Kralova Jana, prof. PhDr., CSc. e
Manek Bohuslav, prof. PhDr., CSc. s
Mracek David, PhDr., Ph.D.
Svoboda Tomas, doc. PhDr. Be., Ph.D. s
Byl/a jsem seznamen/a s protokolem:.................cc.cooiiiiniinnnnn
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